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APRESENTACAO

Os diciondrios da lingua portuguesa sio o objecto dos trabalbos
reunidos neste volume.

A bistoria dos dicionarios e o estudo do corpus lexicogrifico
preenchem um projecto de investigacdo iniciado em 2003 e agora
concluido, no que respeita a parte entdo programada. Nestas paginas
di-se noticia da execugdo desse projecto, publicam-se alguns estudos
elaborados no ambito da investigacio realizada para esse efeito, e
acrescenta-se uma informagdo de amplo interesse historico, linguis-
tico e cultural, sobre o patrimonio lexicogrifico portugués.

A lexicografia portuguesa publicada até ao séc. XIX constitui
um fundo relativamente modesto, sobretudo quando comparado com
a produgio que favoreceu outras linguas, mas nem por isso deixa de
ser precioso. E composta por um conjunto de dicionarios, na sua
maior parte bilingues (com predominio dos de portugués-latim e de
latim-portugués), que acumulam a mais quantiosa e sistemdtica
recolha do léxico da lingua portuguesa.

Foram elaborados sob a inspiracdo dos modelos da lexicografia
europeia, mas constituem uma documentagio original e fundadora
em relagdo ao percurso da dicionaristica portuguesa.

Além dos diciondrios, incluimos no patrimonio lexicografico
um conjunto de outros textos de tipo dicionaristico, que alargam a
informagdo dos diciondrios e que designimos ‘“paralexicogrificos’™
obras de tipo enciclopédico, ortografias e outros textos com
acumulacio metalinguistica, provérbios, sentencas e textos



sequenciais que contextuam e autodescodificam as unidades do
léxico.

O corpus lexicogrdfico é formado por textos que serviram o
pablico e que foram solicitados com insistente procura pelos utiliza-
dores da lingua, corresponderam as necessidades dos falantes, intera-
giram sobre eles, influenciaram o comportamento linguistico, e inte-
graram na sua tradi¢do as vicissitudes do seu proprio trinsito.
Repercutem a vida da lingua, mais do que qualquer outro texto da
reserva escrita e, por isso mesmo, oferecem-nos hoje um roteiro
privilegiado para a diacronia linguistica portuguesa, e sido também
uma fonte e um instrumento de acesso para a memoria literdria e, em
geral, para a memoria cultural.

Iniciou-se, esse precioso patrimonio dicionaristico, com a obra
de Feronimo Cardoso, no século XV'1, e foi continuado nos séculos
XVI1I e XVIII, principalmente com as obras de Bento Pereira e de
Bluteau, e franqueou as portas da modernidade com o Dicionario
da Lingua Portuguesa de Antonio de Morais Silva.

Estes diciondarios sdo obras dimensionadas, de feitura antiga e
de informagio erudita, que exigem leitura critica, registo, revisio e
tratamento dos dados, antes da sua divulgacio para os estudiosos da
lingua, da literatura e da cultura, e para os comunicadores
interessados num uso mais esclarecido e mais eficaz da lingua
portuguesa.

Estiveram esquecidos e foram escassa ou nulamente aproveita-
dos nos trabalhos filologicos e na propria lexicografia dos séculos
XIX e XX. A sua recuperacdo para os estudos da historia da
lingua, comecou ha pouco mais de vinte anos, por iniciativa
sobretudo do Prof. Paul Teyssier (infra, p. 131). Os diciondrios
antigos comegaram entdo a ser relidos, ndo so em Paris, mas também
em Salzburgo (mencdo honrosa para o Prof. Dieter Messner), e em
outros centros de investigacdo em Portugal e no Brasil. Entretanto,
a publicacio de uma importante bibliografia lexicogrifica por Atila
Augusto de Freitas Almeida (1923-1991), em 1988, com base no seu
precioso espolio de dicionarios (ultimamente adquirido pela
Universidade Estadual da Paraiba) permitiu identificar quase todos



os titulos das publicagoes mais antigas, e roteirar o patrimonio
dicionaristico portugués, tornando assim mais facil o seu estudo.

Neste quadro se integra o projecto do Corpus Lexicografico
do Portugués (infra, p. 205) que desenvolveu e continua a
preencher a base de dados DICIWERB, e que suscita esta publicacao.

O conjunto de texto estudado e editado, em memoria digital,
abrange a obra integral dos trés grandes dicionaristas instituidores
da lexicografia portuguesa: Feronimo Cardoso — séc. XV (infra,
p- 89), Bento Pereira — séc. XVII (infra, p. 114) e Rafael Bluteau
— séc. XVIII (infra, p. 120) e ainda um conjunto de outros
pequenos diciondrios, perfazendo, no seu todo, mais de 10.000
paginas, lidas e transcritas a partir das edigoes originais.
Acrescentou-se um conjunto muito significativo de texto
paralexicogrifico, incluindo os trés imicos adagiarios portugueses
publicados até ao séc. XI1X (infra, p. 190), ampliando assim o corpus
e diversificando o seu ambito de referéncia, com mais de 700 paginas
transcritas igualmente a partir das edi¢oes princeps.

Os responsaveis e colaboradores do Corpus Lexicografico
do Portugués desejam poder dar continuidade a este projecto.
Com esse proposito, tém ja em preparacio a leitura de outros
diciondrios dos séculos XVII e XVIII, e ainda um conjunto de
textos paralexicogrificos, nomeadamente algumas publicacoes de
tipo enciclopédico (infra, p. 137). O objectivo @ltimo deste trabalho
serd o de agenciar uma base de dados suficiente para servir de
suporte a elaboragio de um Tesouro do Portugués Classico.

Para contextuar o projecto pareceu oportuno acrescentar uma
breve perspectiva integradora da historia dos dicionarios. Com esse
intuito, abre este volume um trabalho publicado pela primeira vez
em 1994 e agora retomado com alguma actualizacdo e que apresenta
uma sintese panordmica, bem fundamentada e com boa legibilidade,
sobre a lexicografia portuguesa. Junta-se também uma cronologia
proxima da exaustividade, com os titulos dicionaristicos e para-
lexicogrdficos, desde as origens da escrita portuguesa, até 1806, data
do primeiro diciondrio prdtico, monolingue, do portugués moderno.



A informagdo que se encontra neste volume fornece uma noti-
cia que julgamos diminuta em relagdo ao ambito e a quantidade do
nosso trabalho, mas contém, pela sua maior parte, aquilo que, em
nosso entender, mais pode interessar, ndo sé aos estudiosos, mas
também ao piblico em geral, leitor de dicionarios — porque os dicio-
narios se vao tornando, de dia em dia, o livro que mais nos serve.

Os organizadores:

Telmo Verdelho e
Jodo Paulo Stlvestre

o

Para memoria:

Neste empreendimento foi possivel contar com a adesio de alunos dos
cursos de Mestrado do Departamento de Linguas da Universidade de Aveiro e
com o trabalbo de outros elementos que colaboraram no projecto com muita
dedicacdo. Foi imprescindivel o contributo de todos os que ficam aqui a honrar-
nos com a parceria do seu nome:

Restantes membros da equipa do projecto:

Helena Freire Cameron, Manuel Carvalho, Martim Sousa, Rui
da Graga Ribeiro;

Sistema de informagao:
Alexandre Moreira, Sérgio Barbosa;

Constitui¢do do corpus:
Ana Clara Correia, Ana Pedro, Guilberme Ribeirof, Foao
Fidalgo Silva, Lisandro Mendes, Manuel Borges da Silva, Maria
Isabel Pinbo, Maria Teresa Bagdo, Paula Cristina Araijo, Rui
Arroios, Sara Pita, Susana Cardoso;

Apoio administrativo:

Rosa Lopes.
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